EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOTMENCKOro COOBLIECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, daR die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTl e dIKA TNG UTTEUBUVOTNTA Ta JOVTEAQ TWV KAIMATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asiBMSIET MOoA CBOK UCKMIOYUTENBHYO OTBETCTBEHHOCTD, YTO MOAENN KOHAMLIMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, etta seuraavat ilmastointilaitteet

Model RDG24LMLA

Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracién especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G Ta oTTOia N TTapoUca dHAWON avaPEPETal, £ival TIPOCAPPOCTHEVA CUNGWVA JE TA TTOPOKATW TTPATUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaragéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas AeKnapaumsi, COOTBETCTBYIOT CMEAYOLWUM CTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniaja wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-2
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiinrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epdueva HOVTEAQ, CUPQWVA HE TOUG KAVOVIOUOUG, aKOAOUBOUV TIG ATTAITACEIG aoPAAEiag Twv KATwOI dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CoO0TBeTCTBYS yYKa3aHHbIM CTaHAapTaMm, AaHHble U34enusi oTBeYatloT TpeGOBaHUSIM HIKE NEPEYNCTIEHHBIX AUPEKTUB!

Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC

Technical file compiled by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Werftstral3e 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

Place of Issue : Japan Title of Authority : Air conditioning Division General Manager
Date of Issue  : 10. October 2010 Declaration Reference : Fuji Furukawa Engineering
& Construction Co.,Ltd.

-, J - 580 Horikawa-cho, Saiwai-ku,
Authorized by  : Signature: W\" Kawasaki, JAPAN

KENJI TAGASHIRA

PART No. 9380318002-02



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD HAEKINAPALIA O COOTBETCTBMU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOMENCKOro COOBLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, da® die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modéles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, 0TI Pe BIKA TNG UTTEUBUVOTNTA T JOVTEAD TWV KAIHATIOTIKWV

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asBMseT Nog CBOK UCKMIOUYNTENBbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO MOAENMN KOHAULIMOHEPOB
oswiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, ettad seuraavat ilmastointilaitteet

Model ROG24LALA
Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracion especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€IG Ta oTT0ia N TTapoUoa dSAAWGON avaQEPETAl, £ival TIPOCTAPPOCTHEVA CUNGWVA JE TA TTOPOKATW TTPOTUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med féljande standarder:
indicados na declaragao estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOpbIM OTHOCWUTCSI JAaHHasA Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT CredyoLnMm cTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniajg wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-2
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiihrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epopeva HOVTEAD, CUUPWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG, GKOAOUBOUYV TIG ATTAITAOEIG AOPAAEIG TwV KATWO!I dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom &verensstdmmelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna féreskrifterna i de direktiv som anges hér nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

Co0TBETCTBYS yka3aHHbIM CTaHAapTaM, AaHHble U3Aenusi OTBEYaloT TPEGOBaHNAM HUXKE NEPEUNCIEHHbIX ANPEKTUB!

Poprzez zgodno$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC

Technical file complied by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
WerftstralRe 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

Place of Issue  : Japan Title of Authority : Air conditioning Division General Manager
Date of Issue  : 5. December 2011 Declaration Reference : Fuji Furukawa Engineering
& Construction Co.,Ltd.

- J - 580 Horikawa-cho, Saiwai-ku,
Authorized by  : Signature: W Kawasaki, JAPAN

KENJI TAGASHIRA

P/N 9380317258



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOTMENCKOro COOBLIECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, daR die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTl e dIKA TNG UTTEUBUVOTNTA Ta JOVTEAQ TWV KAIMATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asiBMSIET MOoA CBOK UCKMIOYUTENBHYO OTBETCTBEHHOCTD, YTO MOAENN KOHAMLIMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, etta seuraavat ilmastointilaitteet

Model RDG30LM RDG36LM

Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracién especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G Ta oTTOia N TTapoUca dHAWON avaPEPETal, £ival TIPOCAPPOCTHEVA CUNGWVA JE TA TTOPOKATW TTPATUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaragéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas AeKnapaumsi, COOTBETCTBYIOT CMEAYOLWUM CTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniaja wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-2
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiinrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epdueva HOVTEAQ, CUPQWVA HE TOUG KAVOVIOUOUG, aKOAOUBOUV TIG ATTAITACEIG aoPAAEiag Twv KATwOI dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CoO0TBeTCTBYS yYKa3aHHbIM CTaHAapTaMm, AaHHble U34enusi oTBeYatloT TpeGOBaHUSIM HIKE NEPEYNCTIEHHBIX AUPEKTUB!

Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC

Technical file compiled by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Werftstral3e 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

Place of Issue : Japan Title of Authority : Air conditioning Division General Manager
Date of Issue  : 10. October 2010 Declaration Reference : Fuji Furukawa Engineering
& Construction Co.,Ltd.

-, J - 580 Horikawa-cho, Saiwai-ku,
Authorized by  : Signature: W\" Kawasaki, JAPAN

KENJI TAGASHIRA

PART No. 9380318002-02



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOTMENCKOro COOBLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, daR die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTl e dIKA TNG UTTEUBUVATNTA Ta JOVTEAQ TWV KAIMATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asIBMSIET MOA CBOK UCKMHOYUTENBHYO OTBETCTBEHHOCTD, YTO MOAENMN KOHANLIMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, etta seuraavat ilmastointilaitteet

Model ROG30LETL , ROG36LETL
Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracion especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G Ta oTTOia N TTApoUca dHAWGCN avaPEPETal, £ival TIPOCAPPOTHEVA CUNGWVA JE TA TTOPOKATW TTPOTUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaracéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas AeKknapauusi, COOTBETCTBYIOT CreayoWwmnm cTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniaja wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-2
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiinrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epdueva HOVTEAQ, CUPQWVA HE TOUG KAVOVIOUOUG, aKOAOUBOUV TIG ATTAITACEIG aoPAAEiag Twv KATwOI dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CoO0TBeTCTBYS yYKa3aHHbIM CTaHAapTaMm, AaHHble U34enusi oTBeYatloT TpeGOBaHUSIM HIKE NEPEYNCTIEHHBIX AUPEKTUB!

Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC

Technical file compiled by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Werftstral3e 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

Place of Issue : Japan Title of Authority : Air conditioning Division General Manager
Date of Issue  : 1. February 2013 Declaration Reference : Fuji Furukawa Engineering
& Construction Co.,Ltd.

-, J - 580 Horikawa-cho, Saiwai-ku,
Authorized by  : Signature: W\" Kawasaki, JAPAN

KENJI TAGASHIRA

PART No. 9380299516



EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIMA O COOTBETCTBUM CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOMENCKOro COOBLLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, da® die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeéles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTI P BIKA TNG UTTEUBUVOTNTA T JOVTEAD TWV KAIHATIOTIKWV

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asBMseT Nog CBOK UCKMIOYNTENBbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO MOAENMN KOHAULIMOHEPOB
o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, ettad seuraavat ilmastointilaitteet

Model RDG36LM RDG45LM

Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracion especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€IG Ta OTT0ia N TTapoUoa dAAWON ava@EPETal, £ival TTIPOCAPPOOTHEVA CUNGWVA JE TA TTOPOKATW TTPOTUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaragéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOpbIM OTHOCUTCSI JAaHHas Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT CrneayoLMm cTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniajg wymagania norm:

joihin tdma vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN55014-1 EN61000-3-2
EN62233 EN55014-2 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiihrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta avagepdueva HOVTEAD, CUPGWVA JE TOUG KAVOVIOUOUG, aKOAOUBOUV TIG ATTAITACEIS AOPOAELIOG TwV KATWO!I dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstémmelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CooTBETCTBYS yKka3aHHbIM CTaHAapTam, AaHHble N3AEnus OTBEYaloT TPEBOBAHNAM HUXKE MEPEUNCIIEHHbIX ANPEKTUB!

Poprzez zgodno$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylld mainitut tuotteet téyttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC

Technical file compiled by FUJITSU GENERAL (EURO) GmbH
Werftstral3e 20, D-40549 Dusseldorf, F. R. Germany

Place of Issue : Japan Title of Authority : Air conditioning Division General Manager
Date of Issue  : 10. October 2010 Declaration Reference : Fuji Furukawa Engineering
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EC DECLARATION OF CONFORMITY EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

CE-KONFORMITATSERKLARUNG DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA COMUNIDADE
DECLARATION DE CONFORMITE-CE EUROPEIA (CE)

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD OEKNAPALIA O COOTBETCTBUU CTAHOAPTAM
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE EBPOTMENCKOro COOBLECTBA (EC)

AHAQSH EMKPIZHE KATAAAHATHTAS DEKLARACJA ZGODNOSCI CE

CE VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Manufacturer Fuji Furukawa Engineering & Construction Co.,Ltd.

580 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki, JAPAN

declares under its sole responsibility that the air conditioning models

erklart hiermit, daR die nachfolgend bezeichneten Raumklimagerate

déclare sous sa seule responsabilité que les modeles de climatiseur ci-dessous
declara bajo su exclusiva responsabilidad que los modelos de acondicionadores de aire
dichiara sotto la sua unica responsabilita che i condizionatori d’aria modelli

dnAwvel, oTl e BIKA TNG UTTEUBUVOTNTA Ta HOVTEAQ TWV KAIMATIOTIKWY

verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de airconditioning-modellen

intygar pa eget ansvar att luftkonditioneringsmodellerna

declara sob sua responsabilidade que os modelos de ar condicionado

3asIBMSIET MOA CBOK UCKMIOYUTENBHYO OTBETCTBEHHOCTD, YTO MOAENN KOHAMLIMOHEPOB
o$wiadcza na wytaczng odpowiedzialnosé, ze klimatyzatory

vakuuttaa omalla vastuullaan taten, etta seuraavat ilmastointilaitteet

Model ROG36LATT , ROG45LATT , ROG54LATT
Serial Number As Rating label

to which this declaration relates is in conformity with the following standards:

worauf sich diese Konformitatserklarung bezieht, folgenden Richtlinien entspricht:
auxquels la présente déclaration s’applique, sont conformes aux normes suivantes:
como esta declaracién especifica, cumplen con las siguientes normas:

ai quali si riferisce la presente dichiarazione sono conformi ai seguenti standars:

€1G T OTTOIO N TTapoUca dAAWOT avaQEPETal, Eival TIPOCOPHOOUEVA OUPPWVA HE TA TTOPAKATW TTPOTUTTA:
waarop deze verklaring van toepassing is, in conformiteit zijn met de volgende normen:
till vilka denna deklaration &r relaterade, ar i 6verensstammelse med foljande standarder:
indicados na declaracgéo estdo em conformidade com as normas seguintes:

K KOTOPbIM OTHOCUTCS AaHHas Aeknapauusi, COOTBETCTBYIOT CreayoWwmnm cTaHaapTam:
ktorych ta deklaracja dotyczy, spetniajag wymagania norm:

joihin tdméa vaatimustenmukaisuusvakuutus viittaa, vastaavat seuraavia standardeja:

EN60335-2-40 EN61000-6-1 EN61000-3-2
EN50366 / 62233 EN61000-6-3 EN61000-3-3

By conformance with the standards, the referenced products follows the provisions of the directives listed below:

In Ubereinstimmung mit den Standards, erfiillen die obengenannten Produkte den Verordnungen der unten aufgefiinrten EG-Richtlinien:
Par leur conformité aux normes précitées, les appareils de ce type répondent aux exigences des directives suivantes:

De acuerdo con estas normas, los productos referenciados cumplen lo estipulado por las directivas listadas a continuacion:

Od altri documenti normativi conformi alle disposizioni delle direttive sotto elencate:

Ta ava@epOueva HOVTEAQ, CUPQWVA HE TOUG KAVOVIOUOUG, aKOAOUBOUV TIG ATTAITACEIG aoPAAEiag Twy KATwOI dpBpwv:
Overeenkomstig de normen, voldoen de betreffende produkten aan de bepalingen van de hieronder vermelde richtlijnen:

Genom dverensstammelse med dessa standarder, uppfyller de berérda produkterna foreskrifterna i de direktiv som anges héar nedan:
Os seguintes produtos referenciados na lista abaixo, estdo em conformidade com as normas:

CoOTBETCTBYS YKa3aHHbIM CTaHAapTaMm, AaHHble U34enusi oTBeYatloT TpeGOBaHUSIM HIKE NEPEYUCTIEHHBIX AUPEKTUB!

Poprzez zgodnos$¢ z w/w normami, wymienione produkty spetniajg wymagania dyrektyw wymienionych ponizej:

Ollessaan yhdenmukaisia standardien kanssa ylla mainitut tuotteet tayttavat seuraavien EY-direktiivien vaatimukset:

a. EC Council Directive 2006/42/EC b. EC Council Directive 2006/95/EC c. EC Council Directive 2004/108/EC
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